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Technische und sonstige Anderungen vorbehalten.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung
aufmerksam durch, bevor Sie das Gerat aufbauen und benutzen.

Titelblattabbildung: Abbildung ahnlich.
Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Abbildungen konnen in einigen
Details von dem tatsachlichen Design Ihres Gerats abweichen.
Folgen Sie in einem solchen Fall dennoch den beschriebenen
Sachverhalten.



1. Vorwort

Vielen Dank das Sie sich fiur eine Dunstabzugshaube aus unserem Hause
entschieden haben.

Bitte lesen Sie die Anleitung vor der Montage griindlich und komplett
durch. Die Installation muss von Fachleuten durchgefiuhrt werden. Der
Hersteller haftet nicht fur die Nichteinhaltung der hier genannten
Vorgaben.

Wenn Sie sich mit dieser Bedienungsanleitung vertraut gemacht haben, wird
die Montage und Bedienung des Gerats problemlos sein. Bevor |hr Gerat das
Herstellerwerk verlassen durfte, wurde es eingehend auf seine Sicherheit und
Funktionstuchtigkeit Gberpruft.

Sollte lhr Gerat sichtbare Beschadigungen aufweisen, schlielen Sie es
keinesfalls an die Stromversorgung an. Setzen Sie sich in diesem Fall mit dem
Handler in Verbindung, bei dem Sie das Gerat erworben haben.

1. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung, bevor Sie das Gerat erstmalig in
Betrieb nehmen.

2. Das Gerat ist ausschlielich zur privaten Nutzung bestimmt.

3. Das Gerat ist ausschlieRlich zur Verwendung innerhalb geschlossener
R&aume bestimmt.

4. Betreiben Sie das Gerat ausschliellich im Sinne seiner
bestimmungsgemalien Verwendung.

5. Erlauben Sie niemandem, der mit der Bedienungsanleitung nicht
vertraut ist, das Gerat zu benutzen.

6. Verwahren Sie diese Bedienungsanleitung zur die zuklnftige Nutzung
auf.

Lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, um alle
Funktionen und Mdglichkeiten lhres neuen Gerats optimal nutzen zu kénnen.
Beachten Sie bitte auch alle Sicherheits- und Warnhinweise, damit Sie Uber
einen langen Zeitraum viel Freude an Ihrem neuen Gerat haben.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial entsprechend den ortlichen
Vorschriften an lhrem Wohnort.

Achten Sie beim Entpacken unbedingt darauf, dass die Bestandteile der
Verpackung (Polyathylentlten, Polystyrenstiicke) nicht in die Reichweite von
Kindern gelangen. ERSTICKUNGSGEFAHR!




2. Sicherheits- und Warnhinweise

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung so auf, dass sie bei Bedarf jederzeit
griffbereit ist. Befolgen Sie sorgfaltig alle Hinweise, um Unfalle oder eine
Beschadigung des Gerats zu vermeiden.

Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Anweisungen und
Beschreibungen wurden fur verschiedene Typen von Dunstabzugshauben
entwickelt. Sie konnen somit an einigen Stellen der Bedienungsanleitung
Beschreibungen von Funktionen oder Zubehor finden, die lhr Gerat nicht
aufweist.

Schliellen Sie das Gerat nicht an die Stromversorgung an, bevor Sie alle
Verpackungsbestandteile und Transportsicherungen vollstandig entfernt
haben.

Transport & Handhabung

1. Das Gerat muss von mindestens zwei Personen transportiert und
angeschlossen werden.

2. Achten Sie darauf, dass sich das Netzanschlusskabel nicht unter dem
Gerat befindet oder durch das Bewegen des Gerats beschadigt wird.

Brandschutz

1. Bereiten Sie niemals flambierte Gerichte unter der Dunstabzugshaube
zu. Die offenen Flammen kdnnen das Gerat zerstéren und einen Brand
verursachen.

2. Benutzen Sie die Brenner von Gasherden nicht ohne Kochgeschirr. Die
offenen Flammen kénnen das Gerat zerstdren und einen Brand
verursachen.

3. Wenn Sie Speisen frittieren, beaufsichtigen Sie durchgehend den
Frittiervorgang, da das Ol Feuer fangen kann.

4. Die Abluftfihrung muss aus nicht brennbarem Material bestehen.



ACHTUNG!'!

Verwenden Sie bei 220-240 V/50 Hz Netzbetrieb keine
Steckdosenleisten, Mehrfachsteckdosen oder Verlangerungskabel. Alle
Netzanschlussleitungen, die Beschadigungen aufweisen, missen von
einer qualifizierten Fachkraft (Elektrotechniker/-in)ausgewechselt werden.
Lassen Sie Reparaturen nur von lhrem autorisierten Kundendienst
durchflhren.

1.
2.

Betreiben Sie das Gerat nur mit 220~240V/50Hz Wechselspannung.
Schlielen Sie das Gerat ausschlieBlich an einer zugewiesenen,
ordnungsgemaf geerdeten und gut zuganglichen Steckdose nahe an
Ihrem Gerat an.

Wenn das Netzanschlusskabel beschadigt ist, darf es ausschlieRlich
vom Hersteller oder einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst
oder einer gleichartig qualifizierten Person ausgetauscht werden.

Die technischen Daten lhrer elektrischen Versorgung mussen den auf
dem Typenschild angegebenen Werten entsprechen.

Ihr  Hausstrom muss mit einem Sicherungsautomaten zur
Notabschaltung des Gerats ausgestattet sein.

Reparieren Sie das Gerat niemals alleine. Reparaturen, die von dazu
nicht qualifizierten Personen durchgefuhrt werden, kdénnen zu
ernsthaften Verletzungen und Schaden fuhren. Nehmen Sie stattdessen
immer Verbindung zu I|hrem Kundendienst auf. Benutzen Sie
ausschliel3lich Original-Ersatzteile.



MaRRnahmen fur einen sicheren Betrieb

1. Die von dem Gerat angesaugte Luft darf nicht GUber das Abluftrohr einer
Heizung oder anderer, nicht elektrisch betriebener Gerate abgefuhrt
werden.

2. Das Gerat darf ausschlieBlich mit eingesetzten Fettfiltern betrieben
werden, da sich ansonsten durch den Dunst transportiertes Fett in der
Haube und im Abluftsystem ablagert.

3. Eine konstante Pflege und Wartung gewabhrleistet einen einwandfreien
Betrieb und die optimale Leistung Ihres Gerats.

4. Vorsicht ist geboten, wenn gleichzeitig eine Dunstabzugshaube und ein

raumluftabhaniger Boiler oder eine offene Feuerstelle in Betrieb sind, da

die Dunstabzugshaube die Raumluft absaugt, die auch fur die

Verbrennung des Feuers bendtigt wird. Der Unterdruck im Raum darf

den Wert von 4 Pa (4x10-5 bar) nicht Ubersteigen. Um einen sicheren

Betrieb gewahrleisten zu konnen, ist eine ausreichende Luftzuflhrung

notwendig. Wir empfehlen in diesem Fall den Einbau eines

Fensterkontaktschalters oder eines Luftdruckwachters. Bitte sprechen

Sie hierzu mit ihrem Schornsteinfeger

Der entsprechende Raum muss gut bellftet sein.

Reinigen Sie das Gerat regelmalig.

Reinigen oder ersetzen Sie die Filter regelmafig.

Fettfilter sind alle 4 Wochen zu reinigen, entweder mit der Hand oder im

Geschirrspuler. Vermeiden Sie Klarspuler und das

Trocknungsprogramm.

9. Standard Kohlefilter missen spatestens alle 6 Monate gewechselt
werden. Kohlefilter kdnnen Sie bei Ihrem Fachhandler oder direkt beim
Hersteller erwerben.

O NSO

Achten Sie vor dem Einschalten des Gerats darauf, dass kein offenes
Kaminfeuer brennt. Andernfalls konnen giftige Verbrennungsgase aus
dem Kamin oder Abzugsschacht der Feuerstelle in die Wohnraume
gezogen werden.



Abluftbetrieb

Die angesaugte Luft wird durch das Abluftsystem ins Freie geleitet.

Dafur muss ein Abluftschacht oder ein ins Freie fuhrendes Abluftrohr
vorhanden sein. Der Durchmesser sollte 150 mm betragen!
Reduktionen fluhren zu Leistungsverlusten. Abluftanschlisse mit einem
Durchmesser von 125 mm oder weniger sind generell untersagt.

Sorgen Sie bei Abluftbetrieb der Dunstabzugshaube und dem Betrieb

von schornsteinabhangigen Feuerungen (z.B. Kohleofen) fur eine
ausreichende Frischluftzufuhr im Aufstellraum.

Umluftbetrieb

Die angesaugte Luft wird durch einen Kohlefilter geleitet und im Raum

umgewalzt. Der Kohlefilter bindet teilweise die durch das Kochen
entstehenden Gerlche.

Die gefilterte Luft wird durch Luftoffnungen seitlich oder nach oben in

den Raum zurlck geleitet.

Diese Betriebsart kann zu erhdhter Lautstarke und Leistungseinbulien

gegenuber dem Abluftbetrieb flihren.

Die Ruckstauklappen der Dunsthaube sind zu entfernen

AbschlieBende Sicherheitsanweisung

Dieses Gerat wurde ausschlieldlich zur Benutzung durch Erwachsene

entwickelt.

Dieses Gerat darf nicht gewerblich genutzt werden.



3. Aufbau und Anschluss

1. Packen Sie das Gerat vorsichtig aus. Beachten Sie unbedingt die
Hinweise zur Entsorgung des Gerats in dieser Bedienungsanleitung.

2. Das Gerat ist fur den Transport mit Transportsicherungen geschutzt.
Entfernen Sie diese komplett. Gehen Sie dabei vorsichtig vor. Benutzen
Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, um Reste von
Transportsicherungen zu entfernen.

3. Uberpriifen Sie vor dem Anschluss des Gerats, ob das
Stromzufuhrkabel oder das Gerat selbst keine Beschadigungen
aufweisen.

Halten Sie beim Aufbau des Gerats die Mindestabstande zwischen der
Abzugshaube und dem Kochfeld genau ein.

| Mindestabstand Unterkante Haubenkorper zu |
Glaskeramik- und Induktion: 420 mm
Gaskochfeld: 650 mm
Kohle- / Ol- / Holzfeuerung: 850 mm

* Der Durchmesser des Abluftschlauchs muss 150 mm betragen.

» Der Anschluss an ein kleiner Dimensioniertes Abluftsystem fuhrt zu
Leistungsverlusten und erhoht die Lautstarke der Dunstabzugshaube.

* Wenn Sie ein Riuckstauklappe benutzen, prifen Sie, ob dieses nach der
Installation des Abluftschlauchs frei 6ffnen und schliel3en kann.

* Der Konhléfilter ist nur fur den Umluftbetrieb sinnvoll nutzbar.

Abluftleitung — allgemeine Angaben

Die Abluftleitung sollte moglichst kurz und geradlinig sein.

e Der Durchmesser der Abluftleitung muss mindestens 150 mm betragen,

da ansonsten mit erhohten Laufgerauschen und verminderter
Absaugleistung zu rechnen ist

e Verwenden Sie moglichst nur glatte Rohre.

e Halten Sie bei waagerechter Verlegung der Abluftleitung ein

Mindestgefalle von 1cm/m oder einen Neigungswinkel von 20 ein.
Ansonsten lauft Kondenswasser in den Motor der Abzugshaube.



e Wenn die Abluft in einen Abluftschacht gefuhrt wird, muss das Ende des

Einfuhrungsstutzens in Stromungsrichtung ausgerichtet werden.

¢ Wenn die Abluftleitung durch kiihle Rdume (z.B. Dachboden) gefiihrt

wird, kann innerhalb der einzelnen Leitungsbereiche ein starkes
Temperaturgefalle entstehen. In diesem Fall wird in den betroffenen
Bereichen Kondenswasser entstehen, was eine Isolierung der
betroffenen Bereiche zwingend notwendig macht. Statten Sie eine
solche Abluftleitung neben der Isolierung auch mit einer
Kondenswassersperre aus.

o Keine Garantieleistung bei Anschlissen die kleiner als 125 mm im

Planung des Abluftsystems

Abluftschlauch

———

] g C
min. 65 - 75 (85) cm
Haube '

D

e Halten Sie immer den notwendigen Sicherheitsabstand zwischen Haube
und Kochstelle ein.
e Der Abluftschlauch darf nicht zusammen mit Gasrohren, HeilRluftrohren

usw. im selben Schacht verlaufen.

e Fuhren Sie den Abluftschlauch mdglichst gerade von der Haube weg.

e Uberpriifen Sie wahrend und nach dem Aufbau des Gerats mit einer

Wasserwaage die waagerechte Ausrichtung der Haube. Ansonsten
konnen sich Fett- und/oder Kondenswasser in den Ecken ansammeln.



Montage der Dunstabzugshaube

1. Halten Sie die Aufhangevorrichtung fur die Haube an die Wand.
Achten Sie hierbei darauf, eine Position zu wahlen, die den
Abmessungen des Abluftkamins entspricht.

2. Markieren Sie die Bohrungen mit einem Bleistift.

3. Bohren Sie nun die Lécher und befestigen Sie die
Aufhangevorrichtung mit den Dibeln und Schrauben.

4. Hangen Sie die Haube ein.

5. Schliel3en Sie nun den Abluftschlauch am daflir vorgesehenen
Ausgang der Haube an.

6. Verlegen Sie nun den Abluftschlauch zum vorgesehenen Ausgang

7. Befestigen Sie nun die hintere Strebe des Abluftkamins am Kamin.

8. Setzen Sie den Kamin samt Teleskopstiick auf die Haube und
befestigen Sie ihn dort.

9. Befestigen Sie den Montagebugel flr den Abluftkamin in der
gewlnschten Hohe mit den Dubeln und Schrauben an der Wand.

10. Ziehen Sie das Teleskopteil bis zum Montagebugel aus und
befestigen Sie es daran.

11. SchlieRen Sie das Netzkabel am Stromnetz an und setzen Sie die
Fettfilter ein.

Uberpriifen Sie, ob Ihr Gerat aus der Front-und Seitenperspektive gerade und
waagerecht an der Wand angebracht ist, da das Gerat ansonsten nicht
ordnungsgemalf arbeitet.

Fuhren Sie den Einbau des Gerats mit mindestens zwei Personen durch,
weil Sie ansonsten das Gerat beschadigen oder der Person, die an dem Gerat
arbeitet, Schaden zuflgen.

Bei Betrieb mit Abluft miissen die beigelegten Riickstauklappen
eingesetzt werden. Die Klappen schiitzen den Motor generell vor
AuBenluft sowie unkontrollierter Kaltluft von aufRen.

Wichtig: Entfernen Sie die Riickstauklappen bei Umluftbetrieb!!!



Kohlefilter

Es konnen unterschiedliche Filter montiert werden. Die runden Standardfilter, die auf
den Motor geschraubt werden oder ein hochwertigerer Universalfilter zur Montage
auf dem Stutzen des Motors.

Standard Kohlefilter

1. Schalten Sie das Gerat vor der Montage von Kohlefiltern unbedingt aus und
trennen Sie es von der Stromversorgung.

2. Entfernen Sie die/den Fetffilter.

Die Kohlefilter werden auf beiden Seiten auf den Motor der Haube gesteckt

und durch eine Drehbewegung befestigt (siehe Abbildung).

Befestigen Sie die/den Fettfilter wieder.

Die Saugleistung wird durch die Kohlefilter vermindert.

Kohlefilter sind nicht Teil des Lieferumfangs (optionales Zubehor).

Verwenden Sie Kohlefilter nur bei Umluftbetrieb.
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Nachbestellung fur Standard Kohlefilter:
Art.-Nr. K61 (Stand: 04/2023)

www.refsta.com
bestellungen@refsta.com

Universal Kohlefilter K55 fur Wandhauben

Dieser Filter wird auf den Motorstutzen montiert. Bitte beachten Sie hierzu die
beigelegte Bedienungsanleitung.


http://www.refsta.com/

4. Bedienfeld / Nutzung

O Ein/Aus (Geblase Stufe 2 wird eingestellt)
¥  Geblase eine Stufe niedriger

A Geblase eine Stufe hoher

(Maximal auf Stufe 4, dies ist die Intensivstufe. Nach einigen Minuten wird
automatisch auf Stufe 3 zurtck geschaltet)

T Timer
¥ Ein/Aus LED Beleuchtung

Timer-Funktion

Wenn die Haube in einer beliebigen Stufe eingeschaltet ist und dann das Feld
T gedruckt wird, schaltet sich der Timer ein. Die Anzeige blinkt. Die Haube
lauft dann mehrere Minuten und schaltet sich selbststandig ab. Sollte in dieser
Zeit eines der Felder berthrt werden, schaltet sich die Timer-Funktion aus.

Sattigungsanzeige (C oder F)

Das Display kann zwei Arten von Warnungen anzeigen: ,C* oder ,F*

.F* leuchtet nach erreichen von 30 Betriebsstunden auf.

Dann sollten die Fettfilter gereinigt werden (siehe unten). Nach dem Reinigen
montieren Sie die Filter wieder im Gerat und setzen die Anzeige zurlck indem
Sie die Taste V¥ fur 5 Sekunden dricken. Danach erscheint kurz ein ,E* auf
dem Display.

,C“ leuchtet nach erreichen von 300 Betriebsstunden auf.

Dann sollten die Standard-Kohlefilter ersetzt werden, aber nur wenn diese
vorhanden sind. Setzen die Anzeige zuruck indem Sie die Taste A fur 5
Sekunden drucken. Danach erscheint kurz ein ,E* auf dem Display.



Hinweise zum Kochen mit Dunstabzugshauben:

Aufbau des Luftstroms

e Schalten Sie die Dunstabzugshaube ein bevor Sie beginnen zu kochen.
So wird ein stabiler Unterdruck aufgebaut.
Die volle Leistungsfahigkeit der Dunstabzugshaube ist gewahrleistet

Fazit: Erst die Haube dann das Kochfeld einschalten!

Die Dunsthaube regelmaRig reinigen

e Entnehmen Sie die Fettfilter aus Metall und reinigen diese. Das Fett wird im

Metallfettfilter gefangen, der Haubenkdrper inkl. des Geblases bleiben fettfrei. « Nach
dem Ausbau der Filter reinigen Sie die Aufnahmen und Leitbleche mit einem
Spulmitteltuch.

e Die Fettfilter sollten je nach Kochverhalten spatestens nach 14 Tagen ausgewaschen

werden, es kann aber nach dem braten von geruchsintensiven sehr fetthaltigen
Lebensmitteln, z.B. Fisch oder gebratenes Fleisch sinnvoll sein, die Filter haufiger zu
auszuwaschen.

Fazit: Nur ein sauberer Fettfilter kann Fett abscheiden!



Energiesparend Kochen — Kondenswasser minimieren

Fazit:

Ihr Kochverhalten tragt bei einer Induktionskochstelle dazu bei,

Kondenswasserbildung an der Frontscheibe von Schraghauben zu vermindern.

Powerstufen sind zum schnellen Erreichen des Siedepunktes da, bitte stellen Sie den

Leistungsregler bei Erreichen des Siedepunktes zurtick und verwenden Sie nach
Moglichkeit einen Deckel, das spart bis zu 50 % Energie und beugt
Kondenswasserbildung vor.

Nicht immer auf der héchsten Stufe kochen!
Deckel benutzen!

Optimale Saugleistung der Haube

Uberpriifen Sie die ordnungsgemaRe Montage des Luftweges.

Die Rickstauklappen missen sich frei bewegen kénnen. Bei Umluft sind sie
auszubauen.

Verwenden Sie Abluftmaterial mit einem Durchmesser von 150 mm.

Bei Umluft mit Schacht muss der Schlauch knickfrei und stramm verlegt werden. So

wird vermieden, dass es zu Ricktropfungen aus der Dunsthaube kommt.

Beachten Sie das energiesparende Kochen!

Fazit: gute Montage fiihrt zu bester Absaugleistung

Benutzen Sie alle Beleuchtungseinheiten nur, wenn das Gerat in Betrieb ist. Benutzen Sie die
Beleuchtungseinheiten nicht zur Raumbeleuchtung.




5. Reinigung und Pflege

Legen Sie vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten alle Ringe an lhren
Fingern sowie allen Armschmuck ab; ansonsten beschadigen Sie die
Oberflachen des Gerats.

Trennen Sie das Gerat vor allen Wartungs- und Reinigungsarbeiten
von der Stromversorgung.

Behandeln Sie das Gehause mit einem geeigneten Pflegemittel.

Wenden Sie ein solches Pflegemittel sorgfaltig und sparsam an.

Verwenden Sie bei mattschwarz Ilackierten Geraten niemals

alkoholhaltige Reinigungsmittel, weil diese Verfarbungen verursachen.

Reinigen Sie das Bedienfeld / die Bedienelemente niemals mit einem

Edelstahlreinigungsmittel. Verwenden Sie statt dessen ein leicht
feuchtes Tuch, da ansonsten Wasser in das Bedienfeld eindringt und die
Elektronik beschadigt.

Reinigen Sie Glasflachen nur mit zur Glasreinigung geeigneten

Hilfsmitteln.

Reinigen Sie bei jedem Fettfilter- oder Kohlefilteraustausch bzw. bei

einer Reinigung des Filters alle frei einsehbaren unteren Komponenten
lhres Gerats mit einem milden, nicht atzenden und fettlbsendem
Reinigungsmittel.

Beschadigen Sie beim Reinigen von Metallfiltern nicht das Gitter. Durch

haufiges Reinigen und die Verwendung von aggressiven
Reinigungsmitteln konnen Farbveranderungen der Metalloberflache
entstehen.

Solche Veranderungen haben keinen Einfluss auf die Leistung der Filter

und sind kein Reklamationsgrund.

Benutzen Sie keine Scheuermittel.

Benutzen Sie niemals einen Dampfreiniger. STROMSCHLAGGEFAHR!




Reinigung der Fettfilter

Die Fettfilter mussen nicht ersetzt werden. Reinigen Sie die Fettfilter vorsichtig
von Hand oder in der Spulmaschine Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel. Geben Sie den Filter nicht zusammen mit verschmutztem
Geschirr in den Geschirrspuler. Von Essensresten verstopfte Filter fallen nicht
unter die Garantie. Lassen Sie den Filter grindlich trocknen, bevor Sie ihn
wieder vorsichtig einsetzen. Benutzen Sie keine Scheuermittel! Benutzen Sie
keine alkalischen Spulmaschinenreiniger (ph grofRer 7).

Kohlefilter

Standard Kohle und Aktivkohlefilter konnen nicht gereinigt werden. Diese
Filter haben eine begrenzte Aufnahmefahigkeit und sind in der Regel nach 3-6
Monaten verbraucht. Ersetzen Sie einen verbrauchten Filter. Detaillierte
Informationen vom Hersteller dazu finden Sie auf der Verpackung der Filter.

Universalkohlefilter zur Montage auf dem Motorstutzen konnen ggf.
regeneriert werden. Bitte beachten Sie hierzu die dem Filter beiliegende
Anleitung.



Informationen bei unzureichender Saugleistung

Wenn die Leistung der Haube unzureichend ist und/oder erhohte
Betriebsgerausche zu horen sind, konnen dafur die folgenden Ursachen
vorliegen:

e unzureichende GroRe der Abluftleitung. Empfehlung 150 mm

Durchmesser oder groler

e eine Verstopfung in der Abluftleitung.

e der Durchmesser der Abluftleitung von der Haube bis zum Mauerkasten

inklusive sollte 150 mm betragen, da ansonsten die Leistung des Motors
beeintrachtigt werden kann.

o falls Sie am Mauerkasten ein Fliegengitter angebracht haben, kann

dadurch der Luftstrom beeintrachtigt werden. Entfernen Sie zum
Uberpriifen das Gitter.

o falls an der Abdeckplatte des Mauerkastens feste und sehr schrag

stehende Lamellen sind, kann dadurch der Luftstrom beeintrachtigt
werden. Entfernen Sie zum Uberprifen die Abdeckplatte.

e Uberprifen Sie den Zustand und die Sauberkeit der Filter.

e Uberpriifen Sie, ob die durch die Haube der Kiiche entnommene Luft

ersetzt wird, damit kein Unterdruck entsteht. Zuluft erforderlich

o falls Sie die Haube im Umluftbetrieb verwenden, Uberprifen Sie, ob Sie

die Kohlefilter rechtzeitig gewechselt haben.



6. Demontage / Entsorgung

Zu Wartungszwecken und zur Entsorgung konnen Sie das Gerat demontieren.
Hierzu gehen sie wie folgt vor:
1. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz durch ziehen des Netzsteckers

oder Ausschalten der Steckdose, z.B. indem Sie die Sicherung raus
nehmen

2. Wenn vorhanden losen sie die Schrauben des Schachts und
demontieren diesen.

Ziehen Sie ggf. den Netzstecker

4. Entfernen Sie ggf. das Umluftzubehor (Schlauch, Schellen,
Umluftweiche)

5. Nehmen Sie die Haube von der Wand. Es wird empfohlen dies mit zwei
Personen durchzufiihren

w

Altgerate durfen nicht einfach zusammen mit dem Hausmdill entsorgt werden.
Bringen Sie Ihr altes Gerat stattdessen zu einer geeigneten Sammel- oder
Entsorgungseinrichtung Ihrer Gemeinde. Altgerate sind kein unbrauchbarer
Abfall. Durch eine umweltgerechte Entsorgung werden viele wertvolle
Rohstoffe wieder gewonnen.

Die im Gerat verwendeten Materialien sind recycelbar und mit entsprechenden
Informationen versehen. Indem Sie lhr altes Gerat oder dessen Materialien wie

auch die Verpackung sachgerecht entsorgen, tragen Sie erheblich zum Schutz
unserer Umwelt bei.

Das Verpackungsmaterial ist recycelbar.
Wir empfehlen die folgende Vorgehensweise:

Entsorgen Sie Papier und Kartonagen in den dafur vorgesehenen Behaltern.
Entsorgen Sie Kunststoffe in den daflir vorgesehenen Behaltern.
Falls es in Inrem Wohnumfeld keine geeigneten Entsorgungsbehalter gibt,
konnen Sie diese Materialien mit dem Hausmull entsorgen oder zu einer
entsprechenden Sammelstelle bringen.



Garantiebedienungen

Dieses Gerat wurde nach den modernsten Methoden hergestellt und gepruft.
Der Hersteller leistet dem Verbraucher fur die Dauer von 24 Monaten,
gerechnet vom Tag des Kaufes, Garantie fur einwandfreies Material und
fehlerfreie Fertigung.

Dem Verbraucher stehen neben den Rechten aus der Garantie die
gesetzlichen Gewahrleistungsrechte zu, die der Verbraucher gegen den
Verkaufer hat, bei dem er das Gerat erworben hat. Diese werden durch die
Garantie nicht eingeschrankt.

Ein Anspruch auf Garantie besteht nicht, soweit der Kauf zum Zweck der
gewerblichen Nutzung erfolgt.

Der Garantieanspruch ist vom Kaufer durch Vorlage des Kaufbelegs mit Kauf-
und/oder Lieferdatum nachzuweisen und uns oder in der Bundesrepublik
Deutschland unserem Kundendienst unverziglich nach Feststellung und
innerhalb von 24 Monaten nach Lieferung an den Erstendabnehmer zu
melden.

Fiur unsere Gerate leisten wir Garantie gemaR nachstehenden
Bedingungen:

e Mangel am Gerat, die nachweislich auf einem Material- oder

Herstellungsfehler beruhen, werden durch unseren Kundendienst unentgeltlich
behoben. Soweit der Mangel innerhalb von 6 Monaten auftritt, wird vermutet,
dass ein Material- oder Herstellungsfehler vorliegt.

e Im Rahmen der Garantie werden mangelhafte Teile nach unserer Wahl
unentgeltlich instand gesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt.
e Wird die Nachbesserung abgelehnt oder schlagt sie endgultig fehl, wird

innerhalb der Garantiezeit auf Wunsch das alte Gerat kostenfrei durch ein
neues Gerat gleicher Art, gleicher Gute und gleichen Typs ersetzt. Sofern das
betroffene Gerat zum Zeitpunkt der Fehleranzeige nicht mehr hergestellt wird,
ist refsta berechtigt, ein ahnliches Gerat zu liefern.

e Der Gerateaustausch erfolgt grundsatzlich durch den Handler, bei dem der

Verbraucher das Gerat gekauft hat.

e Die Garantie begrindet keine Anspriche auf Rucktritt vom Kaufvertrag oder

Minderung (Herabsetzung des Kaufpreises).

e Ersetzte Teile oder ausgetauschte Gerate gehen in unser Eigentum Uber.



Der Garantieanspruch erstreckt sich nicht auf:

» zerbrechliche Teile oder Gebrauchsteile wie z.B. Kunststoff oder Glas
bzw. Gluhlampen; Kohle- und Fettfilter

» Schaden infolge Betriebs- und Bedienungsfehler

* Schaden durch aggressive Umgebungseinflisse, Chemikalien,
Reinigungsmittel

* Schaden am Produkt, die durch nicht fachgerechte Installation oder
Transport verursacht wurden

« Schaden infolge nicht haushaltsublicher Nutzung

* Schaden, die aulRerhalb des Gerats durch ein refsta Produkt entstanden
sind - soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist

Die Giiltigkeit der Garantie endet bei:

* Nichtbeachten der Aufstell- und Bedienungsanleitung

* Reparatur durch nicht fachkundige Personen

» Schaden, verursacht durch den Verkaufer, Installateur oder dritte
Personen

* unsachgemale Installation oder Inbetriebnahme;

* mangelnde oder fehlerhafte Wartung;

* Geraten, die nicht ihrem vorgesehenen Zweck entsprechend verwendet
werden.

Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist noch
setzen sie eine neue Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist fur eingebaute
Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fur das ganze Gerat.

Sofern sich ein Produktfehler als durch diese Garantie nicht gedeckt erweist,
hat der Kaufer die Kosten, die bei der Untersuchung des Gerats entstehen
einschlieldlich etwaiger Arbeitskosten, zu tragen.

Sofern nach Information Uber das Nichteingreifen der Garantie und Uber die
voraussichtlich entstehenden Kosten der Instandsetzung die Ausfuhrung der
Instandsetzung gewtlnscht wird, hat der Garantienehmer die Kosten flr die
Ersatzteil- und Arbeitslohnkosten zu tragen.

Der raumliche Geltungsbereich der Garantie erstreckt sich auf die
Bundesrepublik Deutschland.



Technische und sonstige Anderungen vorbehalten.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung
aufmerksam durch, bevor Sie das Gerat aufbauen und benutzen.

Titelblattabbildung: Abbildung ahnlich.

Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Abbildungen kdnnen in einigen
Details von dem tatsachlichen Design lhres Gerats abweichen. Folgen Sie in
einem solchen Fall dennoch den beschriebenen Sachverhalten.



EU Produktdatenblatt
nach Verordnung (EU) Nr.65/2014

Symbol Wert Einheit
Modelkennung 8676 8678 /8679
Jahrlicher Energieverbrauch AEChood 48,9 50,8 kWh/a
Energieeffizienzklasse EElcass A
Fluiddynamische Effizienz FDEood 33,6 33,4
Klasse fir fluiddynamische
FDEcIass A
Effizienz
Beleuchtungseffizienz LEhood 43,9 35,2 lux/Watt
Beleuchtungseffizienzklasse LEcass A
Fettabscheidegrad GFEhood 87,4 86,1 %
Klasse fir den
. GFEclass B
Fettabscheidegrad
minimaler Luftstrom im
Qrin 326 325 m3/h (1)
Normalbetrieb
maximaler Luftstrom im
Qrmax 560 552 m3/h (1)
Normalbetrieb
Luftstrom im Betrieb auf der
Intensivstufe oder Qboost 791 813 m3/h (1)
Schnellaufstufe
A-bewertete Luftschallemission
bei minimaler verfiigbarer
dBmin 49 46 dB (2)
Geschwindigkeit im
Normalbetrieb
A-bewertete Luftschallemission
bei maximaler  verfiigbarer
dBrmax 63 61 dB (2)
Geschwindigkeit im
Normalbetrieb
A-bewertete Luftschallemission
im Betrieb auf der Intensivstufe dBuoost 69 69 dB (2)
oder Schnelllaufstufe
Leistungsaufnahme im Aus-
Ps - W
Zustand
Leistungaufnahme im
Po 0,49 W

Bereitschaftszustand




EU Produktdatenblatt
nach Verordnung (EU) Nr.66/2014

Symbol Wert Einheit

Modelkennung 8676 8678 /8679
Zeitfaktor f 0,8
Energieffizienzindex EElho0q 47,5 477
gemessener Luftstrom am

Qaer 394,0 411,0 m/h (1)
Bestpunkt
gemessener Luftdruck am

PBEP 471 468 Pa
Bestpunkt
maximaler Luftstrom Quax 791,0 8130, m/h (1)
gemessener Stromverbrauch am

Weep 153,6 160,1 W
Bestpunkt
Leistungsaufname der

W, 5,6 5,6 W
Beleuchtung
Beleuchtung des Kochfeldes Emiddie 246 197 lux

Erklarungen:
(1) Luftstrommessung
der bei einer verfiigbaren Einstellung mehr als 650 m3/h betrégt, nach einer festgelegten Zeit
‘tlimit” automatisch auf einen Luftstrom umschalten, der h6chstens 650 m3/h betrégt.
(2) Luftschallemission
Wird nach dB(A) re 1 pW gemessen.

Die oben stehenden Messungen und Berechnungen wurden in Ubereinstimmung mit den Regularien
(EU) Nr 65/2014 & 66/2014. durchgefiihrt.

The measurement and calculation method of the above table was done in accordance with
commission regulation (EU) No 65/2014 & 66/2014.



UMWELTSCHUTZ:
Das auf dem Produkt oder auf den Begleitpapieren befindliche Symbol sagt
aus, dass dieses Produkt nicht wie normaler Hausmiull behandelt werden
darf, sondern dass es einer geeigneten Sammelstelle fir das Recycling der
elektrischen und elektronischen Gerateteile zugefiihrt werden muss.
. Entsorgen Sie bitte das Altgerat gemal der lokalen Richtlinien. Fir weitere
Informationen hinsichtlich der Behandlung, der Wiederverwertung und des
Recycling des Produkts wenden Sie sich bitte an die zustdndige lokale Stelle, an die
Sammelstelle flir Hausmiill, oder an den Handler, bei dem Sie das Gerat erworben haben |

ENVIRONMENTAL PROTECTION:
This product is marked with the symbol on the selective sorting of waste
electronic equipment. This means that this product must not be disposed of
with household waste but must be supported by a system of selective
collection in accordance with Directive 2012/19/EU. It will then be recycled
. or dismantled to minimize impacts on the environment, electrical and
electronic products are potentially dangerous for the environment and

human health due to the presence of hazardous substances. For more information, please
contact your local or regional authorities.



